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Lieferschein
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH Selte 1 von 1
Aluminiumallee 1 - D-06493 Harzgerade UStIDNr Lief N/ No.
DE306685527 19010726
Magna PT S.p.A. UBtIDNr Kunde Datum / Date
Via dei Ciclamini, n. 4 IT04886850728 04.11.2019
70026 Modugno (Bari)
talien l % 0 Z{_L% S 88
Kunde Lleferant
QD 68 67/?% \ Customer Supplier
Client Foumnisseur
101102 91002733
Ihra Zeichen / Bastell-Nr. / Lleferplan-Nr. / Datum Abschluss-Nr. Unsere Abtellung Hausruf
Customer Identification / Order No. / Dato Additions Supplier Dopartment Tel. Ext.
Référence cllont/ N* et Date de la comm. Department fournisseur Tél. Inter.
550004275301
Varsandart Frai Unfrei Verpackungsart Bruttogewicht kg Nettogewlcht kg
Type of shipment Pald Unpald Packaging Gross Welght kg Net Walght kg
Mode d'expédition Truck Franco Port di Matde démballage Brut Poids kg Net Polds kg
Abholung Sped. Schwelizer GmbH X | siehe unten 16.262,40 12.902,40
Versandanschrift / Ship to address / Adresse d'expédition \C':Ver:t-Nn ik En}pfamgs-lf Ahtlladestslle
ustomer Facto nloading location
\I\f_agdna_ ET ]S'p‘_A.‘4 70026 Mod BA Itali & Lieu de dechargament (code)
12 gel iclamini oaugno alien 100 14249
Pos.  Teilenummer f Auftragsdaten Menge
Gustomer Part No. Piece
N® de plece du destinaire Quantité

Wir liefern nach den Allgemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH (siehe www.trimet.de).

10 30452.03 1.200 Stick
KUEHME--NAGEL s
Bezeichnung KGH DCT300 Daimler Benzin ACCETTAZIONE MERCE
Zeichnungs-Nr.: 251.0.3146.62 Quantita dichiarata:
Zeichnungsstand / -index:  C012310 / 25.10.18 Bt E;e:'i::ra' l £Qn
lhre Artikelnr 2510314662 L
Werkstoff: lLeg. 226 Tipo Imballaggio:
Hs-Code 76169910 Quantita mball; (1,0
Country of Origin DE Conformiga Yle schede d'imbalfo:
Gewicht (MT2): 12,902,400 kg Data coptrolly: ) @, I [ 1 [‘)
Firma
=
—

Verpackung }/",

TBA-500002 DCT300 DAG FT 240 Stiick a 0 Stlick 2.640 kg

TBA-501484 Basispalette HDPE 40 Stiick & 30 Stuck 720 kg
Lieferung FCA-frei Frachtflihrer
Steuerfreie innergemeinschatfiliche Lieferung

Eingangsvermerke Mengenpriifung Giiteprifung Empfinger Rechnungspriifung
Datum
Name

Geschéftszeit von Mo-Fr 07:00 bis 17:00

BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH
Aluminiumallee 1

D-06493 Harzgerode

Telefon: +49 (0) 39484 50-0 » Telefax; +49 (0) 39484 50200
harzgerade@bohal-frimet.com « www.trimet.de

Geschafisfilhrung: Luigi Mattina « Minfen Gu
Sitz der Gesellschaft: Harzgerode « Handelsregister Stendal, HRB 23166
Umsatzstever-Ident.-Nr.; DE306685527- Steuer-Nr.: 117/105/07416

Deutsche Bank AG, Magdeburg - DEUTDESM + DEG8 8107 0000 0210 0162 00
Harzsparkasse, Wemigerode » NOLADE21HRZ - DE28 8105 2000 0324 4041 31
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1erexemplairg (blanc) — e exemplaire (vert)
'ﬁé? ﬁcnntro SHarifaire SpedltIOIl IEBII!EF@DTIBUF

3. Blatt (blau) Empfanger 4UU I4%Iaﬁ?(%%sender

3e exemplaire (bleu) 4e exemplaire (rouge}
destinataire expéditeur

‘;‘1 Absehdar {Name, Anschiift, Lend)  Aupustenhthe 6
= mr(mgzjssa' P 06493 Harzgerode
Yoo Tel.: 039484 74300
Fax: 039484 743020
E-Mail: post@kampelogistik.de

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlesa Befirdarung unterllegt tratz Ce transpart st soumts, nonobstant
alnar gagentalligan Abmachung den touls clause contralie, 4 1a Con-

das Obarsl ventlon refative au contrat de frang-
port International da marchandlises
par route (CME},

ber den Befarderungsvertrag im
Inlarnat, StraBengttererkehr (CMA)

2 Emplanger {lams, Anschrl, Land)
Destnataire [nom, adresse, pays)

MAcr g PT Sa o
vid DEY LICLAMING Y
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1 chhlf-uhrar (Name, Anschriit, Land)
Transportaur (nom, adrasse, pays)

Egerbach 79, A-6334 Schwoich/Kufstein
Tel.: +43(0)5372-58382-10, Fax: +43{0)5372-58382-20
heimtrans@speed.at, www.heimtrans.at
UID-NR: ATU 57333424

ALFRED HEIM TRANSPORTE GMBH

Ausleferungsort des Gutes
Lieu prévu pour la livralsan de la marchandlse

Orillex Mobu B
and/Pays )_r," ?'0{92'¢

Les partles encadrées de lignes grasses
dolvent Btre remplles par la ransporteur

1 7 Nachiolgende Frachtiohrer (Name, Anschrlft, Land)
Transporteurs successlis (nom, adresse, pays)

“.l v
g;smaca S.T.5.
mj., BTanov haj 288418

4 Ort und Tag der Ubemahine des Gutes
Lieu at date de fa prisa en charge de la marchandise
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. Vorhahalta und Bemerkungen der Frachtfihrer
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T § |DatumDate Fiir Bruch-, Be- und Entladeschéden
58 Belgefiga Bokumerty sowie Schaden durch unsachgemiBe
€5 | -» Documents annexds i :
3 Verladung wird nicht gehafiet.
g 3 Beanstandungen miissen am Frachtbrief vermerkt
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Kasse Ziffsr Buchstabe
Classe Chifira Lettra
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Absender / Mitterte Stack / Pezzl Empfanger / Dastinatario Stiick / Pazzl
Euro-Paletts / Eurc-Palette /
Gitterbox / Gitterbox /
gstauscht / scamblati / getauscht / scambilati /
nicht getauscht / non scambiati / nicht getauscht / ron scamblat

2 6 Vertragspartrer des Frachifihrers Ist — kein == Hilfs-
gewerbslrelbendsr Im Sline des anzuwendendsn Tatifs
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Anhanger

Amil, Kennizeichen
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Nutzlast in kg

Unterschrifs Absender / Timbro e firma mittents

Unterschnft Emplanger / Timbro e frma d%alarin

Benutzte Gen.-Nr.
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ALFRED HEIM TRANSPORTE GMBH Egerbach 79, A-6334 SchwolchiKutsteln, Tel.: +43(0)5372-58382-10, Fax: +43(0)5372-58382-20, heimirans@speed.at, www.heimirans at, UID-NR: ATU 57333424



